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EN-Important note, this product is working with 2,4 GHz wifi only, check the router settings related to this.

NL-Belangrijke opmerking, dit product werkt alleen met 2,4 GHz wifi, controleer de routerinstellingen die hiermee
verband houden.

FR-Remarque importante, ce produit ne fonctionne qu'avec le wifi 2,4 GHz uniquement, vérifiez les paramétres du
routeur liés a cela.

DE-Wichtiger Hinweis, dieses Produkt funktioniert nur mit 2,4-GHz-WLAN, iiberpriifen Sie die diesbeziiglichen
Routereinstellungen.

EN-The app is working in 60+ languages, the instruction below is in English, but the pictures shows all steps and
possibilities.

NL-De app werkt in meer dan 60 talen, de onderstaande instructie is in het Engels, maar de foto's tonen alle stappen
en mogelijkheden.

FR-L'application fonctionne dans plus de 60 langues, les instructions ci-dessous sont en anglais, mais les images
montrent toutes les étapes et possibilités.

DE-Die App funktioniert in liber 60 Sprachen, die Anleitung unten ist auf Englisch, aber die Bilder zeigen alle Schritte
und Maglichkeiten.

Download app

Scan QR code or download "Tuya Smart"

in App Store / Google Play
Alternative: de lamp can also be operated with the "Smart Life" app

Tuya Smart App
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n Tuya Smart App- start settings
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Step 1: Open the APP

Varin

Step 2: Create an account (only first time)

Third-Party Voice Services

Step 3: Set up account, as follows:
@
a. press right bottom corner at "Profile"
b. press on "Home-management"
c. create family and fill in name + place
d. choose the rooms where the products

will be installed
(note: extra rooms can always added later)

e. press right top corner to save

{3} Home-beheer

[E]) Berichten

(® FAQ & Feedback

'@ HomeKit Information

E Tuya Smart App - add device

1. Add device by press the orange "+" at 2. Click on "Lighting" left side

the top right corner 3. Select "Bulb (Wi-Fi)" right side
> Add Device
Alle toestellen Woonkame Si < Add Device @ [_:

Varin Smart Spot GU10...
U @ON ¥ )

Verlichting
Contactsensor deur kantoor = = =
verlichling verlichting verhichting
(BLE+Wi-Fi) (Wi-Fi) (Zigbee)
’_ Varin Smart Plug
—T al |
verlichting verlichting
[BLE} [ather)
Varin Smart Lamp
@0 »
Varin - Slaapkamer
= Strip Lights Strip Lights Strip Lights
@ d @ am

(BLE+Wi-Fil Wi-Fil (BLE}
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Tuya Smart App - add device

4. Reset the product, 5. Connect with Wi-Fi network

see app instructions Tip: check router for 2,4 Ghz settings when go to next
step is not possible

Reset the device first. Selecteer je 2.4GHz Wi-
If the: light is blinking rapidly, pls skip the reset Fi netwerk

=P ) Alleen 2.4GHz Wi-Fi kanalen worden
@ Power on the device;

ondersteund. Common router setting method
@ Turn on-off-on-off-on (Subject to the user

manual);

@ Ensure the light is blinking rapidly; X

Mote: please complete the network districution

within 3 minutes after resetting the device. 2.4Ghz
® ®
On/OHf =3
] ] — ..
(#\ | & = VanRijn
T _‘,3‘1
= |
Perform net pairing as prompted. »

Tuya Smart App - add device

6. Product is paired with the app 7. Product has been added and product
name can be changed
8. Press right top corner to save
Doorgaan

™ Found 1 devices. Added 1
successfully.

Added.

. » &9 Varin Smart Ceiling Lamp WIFI
Varin Smart Ceiling Lamp WIFI @
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. Tuya Smart App product settings
g s

< Varin Smart Lamp 9W E27... <

< Varin Smart Lamp 9W E27... z
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. Tuya Smart App product settings

4 Varin Smart Lamp 9W E27... Power Memory

Do Mot Disturb

’ Initial mode

@ Restore memory
&1 Customized

E Tuya Smart App- settings

Customize product name Pair with Alexa or
and create group(s) Google Assistant
85 e
Varin - Slaapkamer a
Varin
Toestel Info

Tap-to-Run en . p .
Automatisering Third-Party Vaice Services

pparatuur Van Derder P

@ O

Alexa Google XIAODU Tmall Genie
Assistant
{2 Home-beheer
Melding Bij Offline [Z] Berichten

(® FAQ & Feedback
Toestel Delen

- HomekKit Information
Creéer Groep ()

FAQ & Feedback

Toevoegen aan beginscherm i @ @ g
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n Tuya Smart App- smart scenes

Use the products in the most smart way with create of smart schemes

/ < Create Scene

Eigen huis ¥ -+

Instellen  Tap-to-Run
Launch Tap-to-Run

Aanbevolen ‘\'] Example: turn off all lights in the
bedroom with one tap.

Turn on the lights when | comé by, e

ack home

When weather changes

8 Example: when local temperature is
greater than 28°C

() When location changes
Example: after you leave home,

Schema
[ ]

Example: 7:00 a.m. every morning,

When device status changes
o xample: when an unusual activity
& & le: wh I

is detected

Turn on the light at sunset

() Quick Create




EN-APP INSTRUCTIONS | NL-APP INSTRUCTIES
FR-INSTRUCTIONS APP | DE-APP ANWEISUNGEN

EN-CAUTION!

This product is for indoor use only. Keep out of reach of children and animals.

Place the product away from flammable materials.

Before cleaning the product, ensure it is switched off.

Do not (dis)assemble the product with wet hands.

Do not repair the product by yourself, this should done by manufacturer or electrical qualified person to avoid a hazard.
The light source of this product are non-replaceable light emitting diodes (LED). Do not disassemble the product,

as the LEDs may cause damage to the eyes.

Do not use in bathroom or wet/moist places.

Do not look directly at the light source, to avoid eye discomfort!

NL-LET OP!

Dit product is alleen voor gebruik binnenshuis. Buiten bereik van kinderen en dieren houden.

Plaats het product uit de buurt van brandbare materialen.

Zorg ervoor dat het is uitgeschakeld voordat u het product reinigt.

(De)monteer het product niet met natte handen.

Repareer het product niet zelf. Dit moet worden gedaan door de fabrikant of een elektrisch gekwalificeerd persoon om gevaar te
voorkomen.

De lichtbron van dit product zijn niet-vervangbare lichtgevende diodes (LED). Haal het product niet uit elkaar aangezien de LED's
schade aan de ogen kunnen veroorzaken.

Niet gebruiken in badkamer of natte/vochtige plaatsen.

Kijk niet direct in de lichtbron, om ongemak voor de ogen te voorkomen!

FR-MISE EN GARDE!

Ce produit est destiné a une utilisation en intérieur uniquement. Tenir hors de portée des enfants et des animaux.

Placez le produit a I'écart des matériaux inflammables.

Avant de nettoyer le produit, assurez-vous qu'il est éteint.

Ne (dé)montez pas le produit avec les mains mouillées.

Ne réparez pas le produit par vous-méme, cela doit étre fait par le fabricant ou une personne qualifiée en électricité pour éviter tout
danger.

La source lumineuse de ce produit est constituée de diodes électroluminescentes (DEL) non remplacables. Ne démontez pas le
produit, car les LED peuvent endommager les yeux.

Ne pas utiliser dans la salle de bain ou dans des endroits mouillés/humides.

Ne regardez pas directement la source lumineuse, pour éviter toute géne oculaire !

DE-VORSICHT!

Dieses Produkt ist nur fir den Innenbereich bestimmt. AuBerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren aufbewahren.
Stellen Sie das Produkt entfernt von brennbaren Materialien auf.

Stellen Sie vor der Reinigung des Produkts sicher, dass es ausgeschaltet ist.

(De-)Montieren Sie das Produkt nicht mit nassen Handen.

Reparieren Sie das Produkt nicht selbst. Dies sollte vom Hersteller oder einer Elektrofachkraft durchgefuhrt werden, um Gefahren zu
vermeiden.

Die Lichtquelle dieses Produkts sind nicht austauschbare Leuchtdioden (LED). Zerlegen Sie das Produkt nicht,

da die LEDs die Augen schadigen kdnnen.

Nicht im Badezimmer oder an nassen/feuchten Orten verwenden.

Schauen Sie nicht direkt in die Lichtquelle, um Augenbeschwerden zu vermeiden!



